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číslo smlouvy objednatele:

číslo smlouvy zhotovitele:

SMLo{IVA o DÍLo
uzavŤenápodle $ 2586 a násl. zźkonač,.89l20IŻ Sb., občanský zakoník

(dále jen 
',občanský 

zákoník")

N3ll8ĺ4220l079

415Utno'8

I.
Smluvní strany

1. objednatel: Technická správa komunikací hl.m. Pľahyo a.s.
Rásnovka 77018' 110 00 Praha l- Staré Město
ĺco osąąlzge
DIČ CZ03447286
zapsanáv obchodním rejstříku vedeném Městským souđem v Praze, oddíl B, vl.
20059
Bankovní spojení: PPF banka a.s.

ě.íI.2023100003/6000
zastoupená: Ing. Petrem Smolkou, generálním ředitelem a předsedou představenstva

PhDr. Matějem Fichtnerem,MBA, místopředsedou představenstva
Bc. Františkem Adámkem, členem představenstva
Ing. Jiřím Tumpachem, MBA' členem představenstva

Při podpisu Smlouvy a veškeých jejich Dodatků jsou oprávněni zastupovat objednatele dva
členové představenstva společně, z nicłlž nejméně jeden musí b;it předsedou anebo místopředsedou
představenstva. Při podpisu této Smlouvy a veškeých jejích Dodatků do 2 mil. Kč je oprávněn
zasfupovat objednatele v souladu s Maticí odpovědnosti na zźů<Lađé zmocnění uděleného
přeđstavenstvem, PhDr. Ing. Matěj Fichtner, MBA, místopředseda přeđstavenstva a náměstek
generálního ředitele pro investiční qistavbu a speciální stavby.

osoby zmocněné k jeđnaní ve věcech technických:

Ing. Jiří Mayer, ředitel investičního úseku
Petr Kalous, vedoucí oddělení přípravy arealrizace investic
Ing. Lenka Zach,TDI

2. Zhotovĺtel: D-PLUS PRoJEKTovA A INZENYRSKA a.s.
Sokolovská 16/45,186 00 Praha 8

Zastoupená: Ing. Kaľel Janoch _ předseda představenstva
Bankovní spojení: Čsog a. s. Praha 1

Číslo účtu: 581094323/0300
DIČ CZ267603l2
IČ 26760312
zapsźn u Městského soudu v Praze oddíl B, vlofüa 8111

osoby zmocněné k jednrĺní:
- ve věcech smluvních: Ing. Karel Janoch, předseda představenstva
- ve věcech technických: Ing. Miroslav C"pą hlavní inženyt projektu

V případě změĺy údajů uvedených v bodě 1 a 2 članku I této smlouvy je povinna smluvní strana, u
které změna nastala, informovat o ní druhou smluvní Stranu, a to prukazným způsobem a bez
zbyečného odkladu. V případě, že z dtlvodů nedodržení nebo porušení této povinnosti dojde ke

-1-



škodě, zavazuje Se strana, která škodu způsobila, tuto nahraditbez zbytečného odkladu, co k tomu
bude poškozenou stľanou vyzvána.

il.
Úvodní ustanovení

VZHLEDEM K ToMlJ ŻE,

A) Dne 12. 1 . Ż0I7 byla s účinností ke dni t . 4. 2017 uzavřena mezi obj eđnatelem a hlavním městem
Prahou (pľo účely této Smlouvy téžjako,,HLMP*) smlouva o zajištění správy majetku a výkonu
dalších činností, když na zźkladě této smlouvy objednatel pro hl. m. Prahu zajišťuje řádnou a
odbornou správu, ochľanu arozs,oj spravovaného majetku, zejména pozemních komunikací
jehožvlastníkem je HLMP (pro účely této Smlouvy téŽ jako,,Smlouva HLMP");

B) objednatel realiz:lje projekt zahľnující akci ,rZámecké schody, Praha 1, č.akce 1000038 -
vypracování PD a zajištění IC'o. (pro účely této Smlouvy též jako,,Pľojekt");

c) objednatel pľohlašuje, že splňuje veškeľé podmínky apoŽađavky dále v této Smlouvě stanovené
a je opľárměn tuto Smlouvu uzavŤíta řádně plnit své povinnosti v ní obsaŽené;

D) Zhotovitel prohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky apožadavky v této Smlouvě stanovené a je
oprávněn tuto Smlouvu uzayŤít a řáđně plrut závazĘ v ní obsažené, a ke dni podpisu této

Smlouvy není v úpadku ani v likvidaci, a že náwh na zahźtjení insolvenčního ffzení vůči
Zhotoviteli nebyl załnítnut pro nedostatek jeho majetku, a zavazuje se udržovat toto prohlášení
v pravdivosti a objednďele bezodklađně infoľmovat o všech skutečnostech, které mohou mít
dopad na pravdivost, úplnost nebo přesnost předmětného prohlášení,

se smluvní strany dohodly na uzavření této smlouvy o dílo podle zźkoĺa ć. 89l20l2 Sb., občanský
zźkonik ve znění pozdějších přeđpisů (pro účely této Smlouvy téžjako,,občansĘ zákoník") a pođle
dalších obecně zéxaznýchprávních předpisů upravujících provádění Díla (pro účely této Smlouvy též
jako ,,Smlouvao').

ilL
Předmět smlouvy

1. Předmětem smlouĘv je zhoJovení díla ,,Zámecké schody, Praha ĺ., č.akce 1000038 -
vypľacování PD a zajištění IC".

Předmětem plnění je zpracovĺĺní dokumentace ve stupni DSP vč. inženýrské činnosti (IČ) na
rekonstrukci Noqých zźmeckých schodů a opěrné zdi podélThunovské ul.

Stavba bude rozdělena na 3. etapy:

1. etapa_ Nádvoří - dům č'p. 191

2. etapa_důmč.p. 191 _Thunovskáč.p. 184

3. etapa _ historický most

( dále jen,,Dílo")

2. Místo realizace díla: Místem plnění díla je sídlo zhotovitele, místem předání díla je sídlo
objednatele.

3. Zhotovitel se zavazuje řáđně pľovést dílo v rozsahu azapođmínek dohodnutých v této smlouvě,
k jejímuŽ uzavření je objednatel oprávněn na zźtklađě smlouvy o dílo mezi hl. m. Pľahou a
objednatelemarea|izační objednávky akce ze strany hl. m. Prahy' a ve stanovené době předat
dílo objednateli. objednatelsezavazuje, že dokončené dílo převezme azaplatízajeho zhotovení
dohodnutou cenu.
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4. Dílo bude provedeno v souladu s podmínkami výběrového řízení, přijatou nabídkou zhotovitele,
přďanou projektovou dokumentaci a v souladu se stavebním zákonem č. 183/2006 Sb..
v platném zněni, a předpisy souvisejícími.

IV.
Doba plnění díla

1. Termín zahájení:

Na zfüladě výzvy objednatele nepľodleně po zveřejnění smlouvy v registru smluv.

1. etapa:

- Zpracoviání konceptu DSP - do 60 dní od od nabytí účinnosti smlouvy
- PĄednání DSP - do 120 dní od zpracování konceptu
- Zptacovaní čistopisu DSP apođáni Žádosti o SP - do 30 dní od projednrĺní

2. ętapa;

- Zptacování konceptu DSP - do 90 dní od od nabyí účinnosti smlouvy
- Projednání DSP - do 120 dní od zptacovźní konceptu
- Zpracování ěistopisu DSP a podĺĺní žádosti o SP - do 30 dní od projednání

3. etapa:.

- Zptacování konceptu DSP - do 90 dní od od nabyí účinnosti smlouvy
- Projednaní DSP - do l20 dní od zptacovéní koncepfu
- Zptacování čistopisu DSP a podaní žádosti o SP - do 30 dní od pľojednání

2. Teľmín ukončení plnění veřejné zakźnky, tj. předĺání SP s nabytím pľávní moci a zptacovźní
čistopisu DSP : do 31.I2.20l9

3. Zźxaznost uvedených teľmínů je podmíněna dodrŽením zźkonrých lhůt pro vyjádření či pro
vydání rozhodnutí příslušných správních orgánů či úřadů, jejichž vydĺání je třeba k řádnému
provedení Díla. Při nedodrŽení lhůt dle předchozí věty se prodlužuje Zhotoviteli tímto dotčený
termín pro dokončení dílčího či celkového plnění Díla, ato o počet dní, o kolik byla překročena
příslušná zákonná lhůta, to vše ovšem pouze v případě, pokud byl teľmín pľo dokončení dílčího
či celkového plnění Díla od takového dodrŽení zékonné lhůty odvislý' a pokud toto nedodľŽení
nebylo zapříčiněno prodlením Zhotovitele s plněním jeho Smlouvou založených povinností. K
prodlouŽení teľmínu pak dochŁí přímo nazźkLađě tohoto odstavce bez potřeby uzavÍítdodatek
ke Smlouvě.
objednatel si vyhľazuje právo změny termínu realizace, pokud to dopľavní nebo jiné podmínky
buđou vyžadovat(poŽadavek oDA MHMP, PČR atd.). Zhotovitel beľe toto ujednání na vědomí.
Zhotovitel prohlašuje, že je seznátmen s podmínkami realizace Díla a ujišťuje objednatele, Že
Dílo lze provést za podmínek stanovených touto Smlouvou.

v.
Cena díla

1 . Cena za zhotovení díla v rozsahu čl. ilI. této smlouvy je:

Celkem cen^za dílo bez DPH : 1 870 000'- Kě
DPH: 392 700,- Kć,
Cena celkem včetně DPH : 2 262 700'_ Kč
Podľobnou speciÍikaci ceny tvoří příloha č. l.
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2. Cena Díla je stanovena jako cena pevná zaDilo v rozsahu této Smlouvy. Sjednanácena obsahuje
veškeré práce a dodávky, služby, náklady, poplatky, đaně, odvody a výkony, kterých (ejichŽ
vyna|ožení) je třeba trvale či dočasně k zahájeni,provedení a dokoněení zhotovovaného Díla, bý'
i tyto nejsou v této Smlouvě výslovně uvedeny. Pokud není v této Smlouvě výslovně uvedeno
jinak, zahrnuje cena vše, co je nezbytné k řádnému provedení Díla.

3. Cena nemůžebýměněnajednostranným füonem žáđné ze Smluvních stran. K jakékoliv změně
ceny můŽe dojít pouze formou písemné dohody Smluvních stran uěiněné foľmou dodatku k této

Smlouvě.

4. Zhotovitel nese nebezpečí změny okolností ve smyslu ust. $ 2620 odst. 2 občanského zĺákoníku.

vI.
Platební podmínky

1. objednatel je povinen zaplatit zhotoviteli cenu ve výši dohodnuté v č1. V. Právo faktuľovat
vznikne zhotoviteli po provedení prací event. po předĺání apřevzeti předmětu díla nebo jeho ěásti

za podmínek stanovených v tomto článku níŽe. Fakturační milníky budou následující: DUR
koncept, IC UR (pravomocné UR)' DSP koncept a pravomocné SP aDYZ.

2. Splatnost faktur je sjednana na 30 dnů ode dne prokazatelného doručení jednotliqých faktur
objednateli na adľesu jeho sídla, na účet Zhotovitele uvedený na faktuře. Všechny faktury
Zhotovitele musí obsahovat ná|ežitosti daňového dokladu, přílohu Soupis provedených prací,

ozslaćeni Smluvních stran, jejich adresy (sídla)' ěíslo Smlouvy, číslo faktury, den odeslání a den

splatnosti faktury, označeni a kód banky a číslo účtu' na kteqý má objednatel zaplatit,
faktuľovanou částku, rozpisjiž fakturovaných částek, označęni a specifikaci té etapy provádění
Díla, kteľé se týká faktura, včetně uvedení pořadového čísla dané etapy,razítko,jméno, příjmení,
funkci a podpis oprávněné osoby. Soupis provedených prací musí obsahovat zejména tyto údaje:

(i) souhmnou položku (dle druhu prací)
(ii) cenu zajednotku
(iii) provedené mnoŽství
(iv) cenu celkem.

Nebude-li faktura obsahovat veškeré náleŽitosti podle této Smlouvy a podle obecně závazných
právních předpisů, je objeđnatel oprávněn vrátit ji Zhotoviteli k opravě (k doplnění). V takovém
případě začne běžet nová lhůta splatnosti, a to nejdříve dnem doručení opravené (doplněné)

faktury Objednateli.

2. Zhotovitelprohlašuje, že je plátcem DPH a dále že neni nespolehlivým plátcem ve smyslu $ 106a

zź:kona č,.23512004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (pľo účely této

Smlouvy téŽ jako ,,Zákon o DPH"). V případě' že bude správcem daně zahájenoÍízení o tom, Že

Zhotovítel je nespolehlivým plátcem, Zhotovitel se zavazuje tuto skutečnost bez zbytečného
odkladu písemně oznámit obj ednateli.

3. Zhotovitel dále prohlašuje, Že splňuje veškeré podmínky uvedené v $ 109 Zźi<onao DPH, tj. že z
jeho strany nedošlo k porušení jakékoliv povinnosti stanovené Ztkonem o DPH, která by mohla
vést k ručení objednatele zanezap|acenou daň podle ustanovení $ 109 Zakona o DPH. Zhotovitel
se zavazuje, že pokud bude hĺozit nebo dokonce dojde k porušení jakékoliv povinnosti
Zhotovitele, která by mohla vést k ručení libovolné osoby za nezaplacenou daň' oznámí tuto

skutečnost písemně objednateli bez zbýečného odkladu.

4. Veškeré platby uskutečněné podle této Smlouvy objednatele ve pľospěch Zhotovitele budou
provedeny na účet Zhotovitele, kteý je registrován správcem daně ve smyslu $ 109 Zźkona o
DPH, což Zhotovitel potvrzuje. V případě, že se Zhotovitel stane nespolehliým plátcem dle
předchozích odstavců ěi tato skutečnost bude hĺozit' nebo nebude mít registrován správcem daně
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účet, Zhotovitel výslovně souhlasí, aby DPH z ceny dle této Smlouvy byla odvedena
objednatelem přímo na účet správce daně v souladu s obecně závaznými právními předpisy.

vII.
Spolupůsobení objednatele

1. objednatel poskýne Zhotoviteli včas nezbýnou nutnou spolupráci, mimo jiné včetně včasného
dodání všech dokumentů, kteľé jsou k plnění podle této Smlouvy nutné. objednatel bude povinen
zúčastnit se jednání, na kteých bude jeho přítomnost nezbytná za předpokladu, že nejpozději 4
pracovní dny předem bude objednatelovi doručena pozvát'lka na takové jednaní, vę které bude
zdtĺr azněna nutno st j eho přítomno sti.

2. objednatel jmenuje odpovědné vedoucí pracovníky, aby jednali jako paľtner Zhotovitele
v zźl|eŽitostech souvisejících s realizací této Smlouvy. Tito odpovědní vedoucí pracovníci jsou
společně se svými opľávnění uveden v článku I. této Smlouvy' jako osoby oprávněné jednat ve
věcech technických. objednatel je opľávněn tyto odpovědné vedoucí pracovníky čas od času
změnit,tato zménaje však vůči Zhotoviteli účinnáaž od data, kdy bude Zhotovitel o této změně
informován písemně.

VIII.
PodmínĘ pľovedení díIa

1. Zhotovitel prohlašuje, Že se s vynaložením odboľné péče seznámil s exisĘícími Zdrojoqými
dokumenty , tj. zejména s projektovou dokumentací, a že tyto Zdrojové dokumenty jsou úplné, v
souladu s příslušnými obecně zźłvaznýmíprávními předpisy atechnickými noľmami je na zźi<lađě
těchto Zdrojovych dokumentů možné Dílo provést podle této Smlouvy a také realízovat
projektovou dokumentaci. Pokud jde o případnéZdrojové dokumenty, které budou objednatelem
Zhotoviteli předĺány po uzavření Smlouvy, Zhotovitel provede jejich kontrolu dle kritéľií
obsažených v první větě tohoto odstavce, a to bez zbyteěného odkladu po doručení těchto
Zdrojových dokumentů. V tomto ohledu se smluvní strany dohodly, že vznik'nę-li během
rea|izace Díla potřeba jiného Zdrojového dokumentu, nežkteý je zđe uveden, a pokud se tento
Zdrojový dokument týká projektové dokumentace, bude povinností Zhotovitele tento Zdtojový
dokument zajistit, a objednatel Zhotoviteli zaplatí veškeľé účelně vynaloŽené a ptokénaĺé
nráklady spojené s tímto Zđtojovým dokumentem.

2. Zhotovitel je povinen pľovést Dílo v prvotřídní kvalitě, v souladu se Smlouvou' s veškerými
obecně závaznými právními předpisy, ato zejména ziĺkonem č,.l3ll997 Sb. a vyhlášky MDS č.
I04ll997 Sb., ve znéní pozdějších předpisů, obecnými technickými požadavky na výstavbu,
Technickými normami 1ČsN, EN) a to i doporučujícími, které byly přijaty postupem podle
ustanovení $ 4 zrĺkona č:. 22ll997 Sb., o technických poŽadavcích na výľobky, ve znění
pozdějších předpisů, a dáIe v souladu s pokyny objednatele. Pouze Dílo provedené v souladu s

tímto ustanovením se povaŽuje zabezvadné.

3. Zhotovitel podpisem této Smlouvy potvľzuje, Že se v plném rozsahu sezniímil s povahou a
předmětem Díla ajsou mu znźłmy veškeré technické' kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k
realizaci Díla a disponuje takovými kapacitami a odboľnými znalostmi, které jsou k provedení
předmětu Díla nezbytné. Zhotovitel prohlašuje, Že se před podpisem Smlouvy podrobně seznámil
se všemi dokumenty tvořícími její přílohy. Kontrolou dokumentace Zhotovitel nezjistil jakékoliv
nesrovnalosti, které by mu brĺánily provést Dílo úplné, odpovídající kvality, schopné funkce a
předání objednateli. Prohlašuje také, že do ceny Díla jsou zahľnuty též veškeré práce, jejichž
provedení by měl Zhotovitel v ľiímci své odborné způsobilosti předpokláđat.

4. Zhotovitel je opľávněn pověřit pľováděním části předmětu plnění podlé této Smlouvy pouze ty
třetí stľany, ať užjako poddodavatele nebo zaměstnáním dalších osob na dobu uľěitou' jejichž
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výčet je stanoven v příloze ě.2 této Smlouvy (pro účely této Smlouvy též jako,,poddodavate1é");

ustanovení bodu (viii) tohoto odstavce tím není dotčeno. Podmínky využiti poddodavatelů jsou
následující:

i. Zhotovitel je povinen vytvořit a udrŽovat takové podmínky a předpoklady, aby objednatel
mohl v souladu s touto Smlouvou uskutečňovat kontľolu poddodavatelů, kteří poskytují
plnění, činnosti nebo sluŽby, ježmajízásadnívýznampľo řádné a věasné poskytování plnění
dle této Smlouvy. Předmětným plněním, ěinnostmi nebo sluŽbami se rozumí veškeľé jednání,
které je se zřetelem k obsahu a účelu této Smlouvy nezbytné pro zajištění řádného provozu a
bezv adné funkcionality Díla;

ii. Zhotovitel odpovídá za jakékoli jednrĺní či opomenutí kteréhokoli poddodavatele (včetně
zástupců nebo zaměstnanců kteľéhokoli takového poddodavatele) tak, jako by to bylo jeho

vlastní jednaní nebo opomenutí. Zhotovitel se zavazuje prokazatelně vynaložit veškerou
snahu, kterou lze od něho rozumně očekávat, k zajištění právní ochĺany a odškodnění
objednatele před jakýmikoliv nároky ze strany poddodavatele ďnebo škodami způsobenými
poddodavatelem;

iii. Zhotovitel je plně odpovědný objednatelí zařádné a věasné plnění Smlouvy' bez ohledu na
jakékoliv námitky, které poddodavatel uplatní vůči Zhotoviteli;

iv. Zhotovitel se zavazuje pľokazatelně vynaloŽit veškerou snahu, kterou lze od něho rozumně
očekávat, k tomu aby zabezpečil ve Smlouvách se svými poddodavateli splnění všech
povinností vyplývající ch Zhotoviteli z této Smlouvy' a to přiměřeně k povaze a rozsahu j ej ich
poddodávky;

v. Zhotovitel se zavazuje smluvně zajistit závazkový právní vztah mezi Zhotovitelem a
poddodavatelem takovým způsobem' aby Zhotovitel' případně jeho pojišťovna' nemohla
činnost poddodavatele povaŽovat za činnost samostatnou ve Smyslu ustanovení $ 2914
občanského zákoníku;

vi. Zhotovitelbude plnit své platební povinnosti vůěi poddodavatelům řádně a včas dle platebních
podmínek sjednaných s příslušným poddodavatelem anapožádáĺipředloŽí objednateli důkaz
o řádném provedení sjednaných úhĺad;

vii. Zhotovitel je povinen podávat objednateli pruběŽně a v písemné formě informace o porušení,
nebo o nĺámitkách domnělého porušení, smluv s poddodavateli, a to zejménapozdrženi plateb

nebo prodlení při provedení plateb. Zhotovitel do 3 dnů po obdrŽení oznámení' ve kterém
poddodavatel namítá takové Zhotovitelovo prodlení s plněním jeho závazki nebo jejich
porušení ze smluv s poddodavateli, doručí takové oznźlmení objednateli společně s písemným
odůvodněním či jiným relevantním právním anebo skutkovým vyjádřením. objednatel je
oprávněn poskytnout opoŽděné Zhotovitelovo plnění přímo dotčenému poddodavateli

namísto Zhotovitele a takto vzniklou pohledávku zaZhotovitelem bez dalšího zapoiist;

viii. objednatel je oprávněn udělovat předchozí písemný souhlas s nahľazením poddodavatele či
doplněním nového poddodavatele, přičemžnávrh osoby, kterou navrhuje nahľadit či doplnit,
Zhotovitel předloŽí objednateli s dostatečným předstihem před jejím vyuŽitím pro plnění této

Smlouvy. Zhotovitel je povinen sdělit své stanovisko k návrhu Zhotovitele učiněnému dle
předchozí větybezzbytečného odkladu tak, aby prodlením se sdělením takovéhoto stanoviska
objednatele nedošlo k ohroŽení řádného a včasného plnění Smlouvy. objednatel je oprávněn
souhlas s návrhem Zhotovitele na nalltazení či doplnění poddodavatele neudělit porLze v
případě, bude-li objednatel disponovat podklady' ze kteých bude nepochybně ztejmé' že
nový poddodavatel by ohĺoŽoval naplnění účelu Smlouvy nebo způsobilost Zhotovitele plnit
tuto Smlouvu řádně a včas. V případě písemného souhlasu objednatele s nahĺazením či
doplněním poddodavatele, případně pokud se objednatel k návrhu Zhotovitele nevyjádŕi za
podmínek stanovených v tomto bodě, má se za to, Že osoba ĺavržená Zhotovitelem se

považuje za poddodavatele aZhotoviteI je oprávněn ji k plnění Smlouvy využit;
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ix. Zhotovitel se zavazuje nenavrhovat aptokazatelně vynaložit veškeľou snahu, kterou lze od
něho rozumně očekávat, k tomu' aby nesjednal s poddodavateli (1) povinnost poddodavatele
zdtžęt se jakékoli komunikace s objednatelem nebo (2) povinnost mlčenlivosti ve vztahu k
objednateli' anebo (3) zékaz postoupení pohledávek poddodavatę|i za Zhotovitelem
objednateli. Zhotovitel prohlašuje a ujišt'uje objednate|e, že pokud Zhotovitel angažuje
kteréhokoliv poddodavatele nebo zástupce, Zhotovitel prokazatelně pľovede kontrolu, kteľou
lze od něj rozumně očekávat' takového poddodavatele nebo zástupce zaűč,elem ověření jeho
důvěryhodnosti, zejména v takovém rozsahu, aby bylo vyloučeno neoprávněné nakládĺání s
osobními nebo citliqŕmi údaji a obchodním tajemstvím a poskytne objednateli najeho žádost
výsledky takové kontroly společně se shrnutím opatření, která byla přijata s cílem odstranit
nebo zmímit na rozumnou úroveň zjištěná nzika. Zhotovitel je povinen zpřístupnit
objednateli jakékoliv další jemu dostupné a jím zpřístupnitelné infoľmace nutné pro
objednatele k tomu, aby si ověřil, že původně poskytnuté infoľmace ztstávaji nadále úplné a
správné, a to po celou dobu trvání závazku.

5. Zhotovitel je povinen bezodkladně doručit objednateli kopii jakékoliv žádosti' výzvy,
rozhodnutí, usnesení, vyjádření, osvědčení, sdělení, či jiného aktu, jejichŽ předmětem je domnělé
nebo skutečné porušení právních povinnosti Zhotovitele' anebo jiná skutečnost, o které lze
rozumně předpokládat, žebuđę mít pođstaĘý negativní dopad na plnění povinností Zhotovitele
založený ch touto S mlouvou.

6. Zhotovitel přebírá v plném rozsahu odpovědnost za vlastnítizení postupu praci, zabezpečnost a
ochĺanu zđraví vlastních pracovníků, pracovníků poddodavatelů a ostatních osob podílejících se
provádění Díla v celém jeho pruběhu a za sledovźní adodrŽování předpisů o bezpečnosti práce a
ochľaně zdravi při práci. V případě, Že budę objednatelem zjištěno porušení bezpečnosti,
upozorní objednatel Zhotovitele písemně na takovou skutečnost.

7. Zhotovitel bude objednatele soustavně, nejméně jednou měsíčně, resp. kdykoli na požádání'
písemně infoľmovat orcalizaciDila,apřípadně bude objednatelovi navrhovatnápravnáopatření,
pokud existují jakékoli vady, chyby nebo nesľovnalosti v rámci ręalizace Díla, které zjistit nebo
měl zjistit Zhotovitęl jednající s řádnou a odbornou péčí.

8. objednatel je oprávněn kontrolovat Dílo v kaŽdé fazi jeho pľovádění, Zhotovitel je mu k tomu
povinen poskytnout souěinnost.

9. Zhotovitęl se zavazuje realizovat plnění dle této smlouvy výhradně v souladu s Nabídkou, kterou
podal ve výše specifikovaném Výběrovémiizení. Zhotovitęl se rovněž zavazuje k tomu, že po
celou dobu realizace plnění dle této smlouvy bude splňovat kvalifikační předpoklady a jiné
podmínky požadované v zadávacích podmínkách k VýběrovémuÍizení kde podal Nabídku. Na
předchozí výzvuobjednatele je zhotovitel povinen doložit doklady prokazující splnění podmínek
dle předchozivěty. V případě' že zhotovitel přestane takové podmínky splňovat, postupuje sę dle
$ 88 odst. zźk. ě. 13412016 Sb., o zađáváni veřejných zakźnek obdobně. V případě porušení
některé z povinností zhotovitele stanovených v tomto bodu smlouvy, můŽe objednatel poŽadovat
lhĺazení smluvní pokuty ve výši 500,- Kč za každý případ a započatý den prodlení či trvání
porušení povinnosti.

IX.
Předání a převzetí díla

l. Zhotovitel je povinen písemně oznźtmit objednateli nejpozději 5 pracovních dnů předem, kdy
bude dokončené Dílo připraveno k předaní.

2. objednatel převezme dokončené Dílo bez výhľad nebo s výhľadami. objednatel je povinen
dokončené Dílo převzít jen v případě, pokud je bezvad. objednatel je však opľávněn Dílo převzít
i s vađami, které nebrání užívźní Díla funkčně nebo esteticky. V takovém případě učiní
objednatel v protokolu o předání Díla výhľady a Zhotovitel je povinen vady, které jsou
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předmětem výhľady v protokolu o předání Díla, odstranit ve lhůtě tam uvedené. V případě, Že

Dílo bylo objednatelem převzatobez výhľad, má se zato' že bylo provedeno dnem podpisu
protokolu o předání Díla. V případě, že bylo Dílo převzato s qýhľadami, má se za to, že bylo
pľovedeno dnem podpisu protokolu o odstranění vad, které jsou předmětem výhľady v protokolu
o předaní Díla.

3. o převzetí Díla sestaví smluvní strany protokol o předání Díla.

4. Čistopis pľojektové dokumentace ve stupni DSP bude vyhotoven v počtu 4 paľ:é a 1 x CD-ROM
s PD ve foľmátu .pdf a to na kaŽdou etapu.

5. Další případná vyhotovení budou předána objednateli na zák\adě jeho Žádosti dodatečné

objednávky.

6. Při přejímacimŕízeĺipředá Zhotovitel objednateli všechny nezbyné dokumenty vyŽadované v
souvislosti s provedením aužívéním Díla obecně záxaznými předpisy, technickými noľmami a
touto Smlouvou.

x.
Vlastnické pľávo, licence

1. Veškeré zprávy,protokoly, přehledy a ostatní dokumenty' které pro objednatele vyhotovilpodle
této smlouvy Zhotovitel nebo jeho poddodavatelé, budou qýlučným vlastnictvím objednatele.

Cena zaDílo dle této Smlouvy zahrĺuje odměnu za vyhotovení těchto dokumentů. Dokumenty
vypracované Zhotovitelem podle této Smlouvy se předají objednateli na jeho Žádost, nicméně

nejpozđěji po skončení této Smlouvy.

2. Zhotovitel se zavazujebez předchoziho písemného souhlasu objednatele nepublikovat obrazové

nebo jiné maÍenáIy,které jsou součástí Díla či s jeho prováděním souvisí. Dále,Zhotovitel nesmí
poskýovat jakékoli ýsledky Díla vykonané v souladu s touto Smlouvoujakékoli třetí straně bez
předchozího písemného souhlasu obj ednatele.

3. Pokud jakrákoli část Díla podle této Smlouvy splňuje nebo bude splňovat vlastnosti autoľského

dílapodle zźtkonaě.I2Il2000 Sb., autorský zźkon,vezněnipozdějších předpisů, nebo jakéhokoli
dalšího práva duševního vlastnictví ve smyslu příslušné obecně závazné právní úpravy, platí
následující:

i) Zhotovitel touto Smlouvou poskýuje objednateli právo vykonávat autorská práva
k autorským dílům a ke všem ostatním právům duševního vlastnictví, která budou
vytvořena nebo získána podle této Smlouvy', a uděluje objednateli, nebo se zavazuje
objednateli zajistit, licenci k časově ani územně neomezenému výkonu všech majetkových
práv k autorským dílům uvedených v $ 12-23 zźlkonaě. l2ll2000 Sb., autorského zákona,
ve znění pozdějších předpisů, ataké k výkonu všech ostatních pľáv duševního vlastnictví;
objednatel není povinen licenci využit.Zhotovitel zaruěuje,Ženenív žádnémohledu nijak
omezen v poskytování tohoto práva odpovídajícího poskytnuté licenci, kteľé získal nebo

získá od jiných autoľů. Aby se předešlo jakýmkoli pochybnostem' bude autorské dílo
znameĺat v kontextu této Smlouvy jakýkoli jedineěný výsledek nebo jedineěné výsledky
tvůrčí činnosti autora nebo autoru, které budou provedeny podle této Smlouvy nebo

v souvislosti s ní prostřednictvím plnění ze straĺy Zhotovitele a kteľé budou vyjádřeny
v objektivně vnímatelné foľmě (ako jsou návrhy stavby, exteriérové a interiérové prvky
stavby, zahĺadnické práce atd.).

ĺĺ) Zhotovitel uděluje objednateli licenci specifikovanou v předchozím bodě i) jako licenci
výhľadní a' s ohledem na cenu Díla sjednanou v této Smlouvě, zdarma.

iii) objednatel je oprávněn udělit pľávo, které je souěástí licence, třetí osobě (sublicence), a to
úplně i ěástečně. objednatel je oprávněn upravovat nebo měnit autorská díla nebo jejich
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části, jejich názvy, nebo spojovat autorská díIa nebo znich dělat kolektivní dílo bez
jakýchkoli omezení. objednatel je zejméĺa oprávněn upravovat nebo měnit koncepci
projektu autoľského díla, jeho celkoqý charakter a také jeho jednotlivé exteľiérové a
inteľiérové prvky, spojovat autorské dílo nebojehojednotlivé části atd.

iv) V rámci udělené licence je kĺomě toho objednatel opľávnénužívat autorské ďilo zejména
ve foľmě Projektové dokumentace (dokumentace, vizual'izacę atd.) nebo za účelem
přepracování, úpľavy nebo změny Pľojektové dokumentacę kvůli realizacl' adá|e za účelem
marketingu a propagace Projektu na veřejnosti. Zhotovitel uděluje objednateli souhlas
upravovat nebo měnit autoľská díla nebo jejich části' jejich Íázw, nebo spojovat autorská
díla nebo znich dělat kolektivní dílo bez jakýchkoli omezení. Tento souhlas uděluje
Zhotovitel na celou dobu trvĺĺní autorskoprávní ochľany díla. objednatel je oprárměn
k úpravě nebo změně autorského díla i víckĺát za sebou. odměna zateĺto souhlas je ěástí
celkové ceny zaDílo dle této Smlouvy.

v) Zhotovitel uděluje licenci objednateli na celou dobu trvání majetkov'ých autorských práv.

vi) objednatel a Zhotovitel se kĺomě toho dohodli, že pokud se v budoucnosti zjistí, že
Zhotovitęlnení oprávněn vykonávat majetkováprávak autorským dílům nebo k jakýmkoli
ostatním právům duševního vlastnictví (např. nazź/ĺ.Ladé rozhodnutí soudu, smlouvy mezi
autory a Zhotovitelem), zavazuje se Zhotovitel vyvinout maximální úsilí a poskýnout
veškerou pomoc nutnou k tomu, aby příslušní autoři objednateli uđělili licenci ataké aby
byla pro konkrétní případy za podmínek stanovených v této Smlouvě udělena ostatní práva
duševního vlastnictví.

vii) Zhotovitel se zavazuje zavénat všechny své poddodavatele aprźlvní nástupce k udělování
a udrŽování licence dle tohoto odstavce objednateli, a to v tomto odstavci uvedeném
rozsahu.

xr.
Zárućní doba, odpovědnost za vady

1 . Zhotovitel poskytuj e na pľovedené Dílo v souladu s $ 261 9 občanského zákoníku záruku za jakost
Dila a zavazuje se, Že po dobu trvtni záruční doby bude Dílo mít vlastnosti dohodnuté v této

Smlouvě a vlastnosti stanovené právními předpisy, technick1ými normami, případně vlastnosti
obvyklé. Zźtruěni doba ěiní 60 měsíců ode dne předání Díla.

2. Diloje vadné, jestliŽe při předaní nemá a po dobu zźruční doby nebude mít vlastnosti stanovené
touto Smlouvou' popřípadě vlastnosti obvyklé u Díla této kategorie, dále není-li kompletní amá-
li právní vady nebo není-li pľovedeno podle této Smlouvy.

3. Zhotovitel se zavazuje reklamované vady Díla bezplatně odstranit. Po řádném oznźlmeĺí vady je
Zhotovitel povinen se nejpozději do 4 dnů dostavit na určené místo (sídlo objednatele), kde
proběhne projednaní vady. Zhotovitel je povinen oprávněně ręklamované vady Díla bezplatně
odstranit v lhůtě 30 dnů od projednání reklamace, případně v termínu vzájemně dohodnutém.

4. Zhotovite| neodpovídá za vady, které vznikly pouŽitím podkladů a věcí poskytnutých
objednatelem aZhotovitel nemohl ani při vynaložení veškeré péče zjistit jejich nevhodnost nebo
objednatele na jejich nevhodnost upozoľnil, ale ten na jejich pouŽití písemně trval.

5. V případě pľodlení Zhotovitele s odstraněním oprávněně a řádně reklamovaných vad, nebo pokud
Zhotovitel odmítne vady odstranit, je objednatel oprávněn týo odstranit na své nfülady a
Zhotovitel je povinen objednateli uhradit naklady vynaloŽené na odstranění vad, a to do 15 dnů
od jejich písemného uplatnění.

6. V případě výskýu neodstranitelných vad je objednatel oprávněn od této Smlouvy odstoupit nebo
uplatnit slevu ve výši určené znaleckým posudkem dohodnutého ěi vpřípadě nedohody stran o
osobě znalce kteréhokoliv soudního znalce urěeného objednatelem.
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7. Každá vada musí b;it reklamována jen písemnou formou, doporučeným dopisem s přesným
popisem vady ajejího projevu. Jedním dopisem je možné reklamovat více vad.

XII.
Smluvní pokuty

l. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením Díla dle této Smlouvy povinen zap|atit objednateli
smluvní pokutu ve výši 0,l oÁ ze sjednané celkové ceny díla zakaždý den prodlení.

2. Zhotovitel je v případě prodlení s provedením etapy dle této Smlouvy povinen zaplatit objednateli
smluvní pokutu ve qýši 0,1 %;o ze sjednané celkové ceny díla zakaŽdý den pľodlení.

3. V případě prodlení s odstraněním vad Díla zjištěných v přejímacímŕízení ve lhůtě sjednané pro
odstranění takovýchto vad či v zźlručni době objednatelem reklamovaných vad je Zhotovitel
povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve qýši 0'l oÁ ze sjednané celkové ceĺy dila za
kaŽđou vadu a den pľodlení až do đne, kdy budou vady odstľaněny Zhotovitelem nebo třetí osobou.

4. V případě porušení povinnosti Zhotovitele provést Dílo řádně v souladu s relevantními obecně
zźxaznými právními předpisy, technickými normami nebo rozhodnutími orgĺĺnů státní správy či
samosprávy, je Zhotovitel povinen zaplłit smluvní pokutu ve vyši 0,IoÁ ze sjednané celkové ceny
DíIa za každé takové j ednotlivé porušení povinnosti.

5. V případě porušení povinnosti Zhotovitele postupovat při změně poddodavatele způsobem
stanoveným v této Smlouvě, je Zhotovitel povinen zaplatit smluvní pokutu ve qýši 0,I %o ze
sjednané celkové ceny Díla zakaždé takové jednotlivé porušení povinnosti.

6. V případě nepředloŽení dokladů o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě
Zhotovitelem na žádost objednatele či v případě porušení jiných povinností dle čl. XIV. odst. 2,
je Zhotovítel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu, a to ve výši 10.000'_ Kč za kaŽđý
zapoěatý den pľodlení.

7. Zaplacením smluvní pokuty stanovené v této Smlouvě není dotčeno právo kterékoliv smluvní
strany na niíhľadu škody v plné výši, která vzníklav důsledku porušení povinnosti sankcionované
smluvní pokutou.

8. V případě, že i přes upozoľnění objednatele bude trvat porušení povinností Zhotovitele
založených v této Smlouvě, a objednateli za to bude uloŽena sankce' zavazuje se Zhotovitel
objednateli sankci uhĺadit v plné výši' a to nejpozději do dne splatnosti uloŽené sankce.

Celková výše smluvních pokut je omezena limitem l00 % výše celkové ceny díla, přiěemŽ smluvní
pokuty mohou byt kombinovány (uplatnění jedné smluvní pokuty nevylučuje souběŽné uplatnění
jakékoliv jiné smluvní pokuty).

Smluvní pokuta je splatná đo 2l dnů po doruěení výzvy opľávněné smluvní strany druhé smluvní
straně kjejí úhĺadě.Yýzva musí vŽdy obsahovat popis a časové určení události, kteľá vsouladu
s uzavřenou smlouvou zakláđáprávo účtovat smluvní pokutu.

XIII.
Vyšší moc, pľodlení smluvních stran

1. Smluvní strany nejsou v pľodlení s plněním zźxazki dle této Smlouvy' pokud nemohly plnit pro
okolnosti vylučuj ící odpovědnost (vyšší moc).

2. Za vyšší moc se pro účely této Smlouvy považuji takové mimořádné a nepředvídané okolnosti
nezávislé na vůli smluvních stran, které se na ně odvolávají' které vznikly po uzavření této
Smlouvy a které nebylo možné v době vzniku této Smlouvy předvídat, např. válka, živelné
katastrofy.

I
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3. Zavyšší moc se nepovaŽuje prodlení v plnění poddodavatelů, pokud nebylo způsobeno vyšší mocí.

4. o vzniku a ukončení okolností vyšší moci se budou smluvní strany písemně infoľmovat do pěti

dnů po vzniku okolností vyšší moci,pŕičemžta smluvní strana, která se odvolává na vyšší moc, je
povinna na požáđánipředloŽit hodnověmý důkaz o této skutečnosti, případně umožnit druhé straně

osobně se přesvědčit o vzniku vyšší moci. Nastanou-li okolnosti vyšší moci, prodlužuje se doba
plnění o dobu, po kterou budou okolnosti vyšší moci působit.

5. ŽźLdnásmluvní strana není odpovědnázaprodlení se splněním svého závazkuv případě, že i đrvhtl

smluvní stranaje v pľodlení se splněním svého synallagmatického zźxazku.

xIv.
Pojĺštění

1. Zhotovitel je povinen mít pľo případ odpovědnosti za škodu způsobenou porušením svých
povinností podle této Smlouvy ďnebo v souvislosti s ní uzavřenou pojistnou smlouvu s

renomovanou pojišťovnou na pojistné plnění v rozsahu nejméně l 000 000,- Kč. Zhotovitel
prohlašuje, Že je ke dni uzavření této Smlouvy pojištěn pro případ vzniku jakékoliv újmy
způsobené objednateli nebo jiným třetím osobám v souvislosti s plněním této Smlouvy s tím, Že

pojištění je sjednano na pojistné plnění nejméně ve výši uvedené v předchozí větě.

2. Zhotovitel je povinen předložit kđykoliv po dobu trvání této smlouvy na Žádost objednatele

uzavřenou pojistnou smlouvu, pojistku nebo potvrzení příslušné pojišťovny, příp. potvrzení
pojišťovacího zprostředkovatele (insurance bľokeľ), prokazující existenci pojištění v rozsahu

požadovaném v předchozímodstavci. Zhotovitel se zavazuje zajistit, Že pojistná smlouva zůstane

v tomto článku uvedeném rozsahu platná po celou dobu trvání této Smlouvy. V případě

neplatnosti či nepředvídaného zĺániku takové pojistné smlouvy je Zhotovitel povinen uzavÍitvę
lhůtě 10 dnů novou pojistnou smlouvu za podmínek, které budou pro objednatele alespoň stejně

qýhodné, jako pojistné podmínky a plnění podle neplatné nebo zaniklé pojistné smlouvy.
Veškeré nfülady Zhotovitele související s pojištěním dle tohoto člránku jsou již zahrnuty v
celkové ceně Díla.

xv.
odstoupení

1. objednatel má právo od této Smlouvy odstoupit vzĺĺkonem stanovených přípađech a dále

v případě:

a) budełi rozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení s povinnosti Zhotovitele dokončit etapu nebo Dílo dle této Smlouvy o více než 30

dní

c) nedodľžování předepsané kvality Dila a dohodnutých podmínek s objednateli přes písemné

upozornění objednatele, pokud Zhotovitel ani v přiměřené náhradní lhůtě' poskýnuté mu

objednatelem, takto zjištěné vady kvality a porušení dohodnutých podmínek neodstraní

d) nedodrŽování postupu provádění Díla dle této Smlouvy, pokud nebudou nedostatky
odstľaněny ani v přiměřené náhĺadní lhůtě stanovené objednatelem v písemném upozomění

e) Zhotovitel vstoupí do likvidace

Ð nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 30 dnů znemožni
Zhotoviteli plnit zźx azky ze Smlouvy.

2. Zhotovítel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě:

a) bude-li rozhodnuto o úpadku Zhotovitele

b) prodlení objednatele s platbou za celkovou cenu o více než 60 dnů
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c) bude-li Zhotovitelnucen z důvodů na straně objednatele přerušit práce na dobu delší neŽ 5
měsíců

d) objednatel vstoupí do likvidace
e) nastane vyšší moc uvedená v této Smlouvě a na dobu minimálně 90 dnů znemožní

objednateli plnit závazĘ ze Smlouvy.

3. odstoupení od Smlouvy musí bý pľovedeno písemně, jinak je neplatné. odstoupení od Smlouvy
musí b;it doručeno druhé straně. Smluvní strany se dohodly, Že odstoupení od Smlouvy je druhé
straně doručeno třetí den po odeslání (doporučeně) na adresu sídla strany, kteľé je odstoupení
určeno. Zadenodstoupení od Smlouvy se považuje den, kdy bylo písemné oznámeni o odstoupení
doruěeno druhé smluvní stľaně.

4. odstoupením od Smlouvy nejsou dotčena práva smluvních stran na úhľadu splatné smluvní pokuty
a na náhľadu škody.

5. odstoupení od této Smlouvy jevždy s úěinky EX NUNC, tedy od okamžiku zániku Smlouvy.

6. Pokud není ýše uvedeno jinak, v případě předčasného ukončení této Smlouvy se smluvní strany
zavazuji vypořádat svávzájemnápráva a povinnosti vyplyvajicí ztéto Smlouvy do 60 dnů od jejího
ukončení, přičemŽ jako podklad pro vypořádaní slouŽí oľientační ocenění dílčích částí Díla dle
Nabídky. Pokud k vypořádání nedojde, pak vychźzejÍc z uvedeného principu provede ocenění
objednatel, přičemž na výsledek bude započtena jižulvazené splátky ceny Díla. Případný rozdí|tj.
doplatek anebo přeplatek bude uhrazen anebo vrácen do 10 pracovních dnů od vypořádrĺní resp.
oznámęni objednatele.

7. Předčasné ukončení této Smlouvy nebude mít vliv na naroky objednatele na odstranění případných
vad Díla, nazźtruku za jakost Díla udělenou podle této Smlouvy ani na nárok na jakoukoli škodu či
smluvní pokutu, které vznikly před ukončením nebo i po ukončení Smlouvy v důsleđku plnění
Zhotovitele. Předčasným ukončením této Smlouvy současně nejsou dotčena práva poskýnutá
Zhotovitelem k autorskému đílu do okamŽiku předčasného ukončení Smlouvy.

8. V případě odstoupení od Smlolvy z důvodu porušení povinnosti Zhotovitele má objednatel náľok
na smluvní pokutu ve vyši zađrženého dle této Smlouvy do dne odstoupení od Smlouvy. Tuto
smluvní pokutu je objednatel oprávněn započíst bez dalšího proti případné pohledávce Zhotovitele.
Smluvní pokutou není dotčen nárok na náhľadu škody vzniklé objednateli v celém ľozsahu.

xvl.
Společná a závěrečná ustanovení

l. Smluvní strany sjednávají právo objednatele provést jednostranný zápoč,et vzájemných
pohledávek' a to i vpřípadě pohledávky nejisté nebo neurěité ve smyslu $ 1987 odst. 2
oběanského zákoníku.

2. Nestanoví-li dohoda smluvních stran jinak, tuto Smlouvu ěi jednotlivápráva ěi pohledávky zni
plynoucí Zhotovitel není opľávněn postoupitbez předchozího souhlasu objednatele.

3. Stane-li se některé z ustanovení této Smlouvy neplatným nebo neúčinným, nemá tato skutečnost
vliv na ostatní ustanovení této Smlouvy, která ztlstávaji platná nebo účinná. Smluvní strany se
v tomto případě zavazuji nahĺadit ustanovení neúěinné ustanovením úěinným a ustanovení
neplatné ustanovením platným' a to tak, aby nejlépe odpovídalo původně zamýšlenému obsahu
a účelu ustanovení neúčinného nebo neplatného. Do doby nafuazení podle předchozí věty platí
odpovídající úprava obecně ztxazných právních předpisů.

4. Smluvní strany výslovně souhlasí s tím, aby tato Smlouva byla uvedena v Centrální evidenci
smluv Technické správy komunikací hl.m. Prahy, a.s. (CES TSK) vedené objednatelem, která
je veřejně přístupná aktęrá obsahuje údaje o smluvních stranách, předmětu Smlouvy, číselné
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označęni tétoSmlouvy a datum jejího podpisu. Tímto není dotčena povinnost smluvní strany
chránit svéobchodní tajemství ve smyslu $ 504 oběanského zákoníku.

5. Smluvní strany výslovně sjednávají, Že uveřejnění tétoSmlouvy v registru smluv dle zákona
č,.3402015 Sb., o zvláštníchpodmínkách účinnostiněkteľých smluv, uveřejňování těchto smluv
a o registru smluv (zźkono registru smluv), zajistí objednatel.

6. Změny tétoSmlouvy mohou bý rea|izovány polae formou písemných dodatkůpodepsaných

oprávněnými zástupci obou Smluvních stľan a dle pravidel zźk.č,.|3412016 Sb.' o zadávźni
veřejných zakazek. Faktická změnapředmětu Díla nemá, bezuzavÍení dodatku, vliv na cenu ani
termín pľovedeníDíla.

7 . Zhotovitel i objednatel výslovně pÍebíránebezpečízměny okolností.

8. KaŽda ze smluvních stľan potvrzuje, žepÍi sjednávání této Smlouvy postupovala čestně a

transparentně a současně se zavazllje, Že takJo bude postupovat i při plnění této Smlouvy a

veškerých činnostech s ní souvisejících. Smluvní strany potvrzuji, žesę sęznámily se zásadalni
Criminal compliance programu Technické spľávy komunikací hl. m. Prahy, a.s. (dále jen

',CCP"),
kteľéjsou zveřejněny na webových stránkách objednatele, zejména s Kodexem CCP a

zavazují se tyto zásađypo dobu trvtní smluvního vztahu dodľžovat. Každá ze smluvních stran

se zavazuje, Že bude jednat a přijme opatření tak, aby nevzniklo důvodnépodezření na spáchání
trestnéhočinučik jeho spáchání, tj. tak, aby kterékoli ze smluvních stľan nemohla b;it přičtena
odpovědnost podle zák. č,.4I8l20I1 sb., o tľestníodpovědnosti právnických osob ařizení proti
nim nebo nevznikla trestní odpovědnost jednajícíchosob podle zźlk.č,.4012009 Sb., trestní
zákoník.

9. Práva a povinnosti smluvních stran vyplývajícíztéto Smlouvy se řídíobčanskýmzfüoníkem a
ostatními příslušnýmiprávními předpisy ěeského pľávního řádu. Spor smluvních stran

v souvislosti touto Smlouvou bude rozhodován věcně a místně příslušnýmobecným soudem
Českérepubliky.

10. Tato Smlouva je vyhotovena ve 4 vytiscích, z nichžpo dvou vyhotoveních obdrŽí každá ze
smluvních stľan.

1l. Tato Smlouva vplném ľozsahu naltazuje ujednání stran ohledně předmětu plnění dle této

Smlouvy, ke kterým došlo před jejím uzavřením.

12. Tato smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stľanami a účinnostidnem
jejího zveřejnění v registru smluv.

l3. Nedílnou součástítétoSmlouvy je následujícípříloha:

Příloha č.1 Podrobná specifikace ceny

Příloha č.2 Seznam poddodavatelů

V Praze dne 5 ą /oĺł

1 t rlj, 2018

objednatel łlmpach, |tłBÄ zhotovitel
Technĺcká správa a.s. D-PLUS PRoJEKTovÁ łnŽnľÝRsKÁ, a.s.

PhDľ. Ing. , MBA Ing
předse
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